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A la claire fontaine } bis, ad lib.
M’en allant promener,

J'ai trouvé l'ean si belle

Que jo m’y suis baigné.
Lui ya longtemps que je t’aime,
Jamais je ne t'oublierai.
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J'ai trouvé 'eau si belle
Que jo m’y suis baigné;
Sous les feuilles d'un chéne
Je me suis fait eécher, (1)

Lui ya longtemps, ete,

Sous les feuilles d'un ehéne
Je me suis fait séeher ;
Sur la plus haute branche

ol chantait,

-I.Jl‘ I' lr-.‘-'._ r

Lui ya longtemps, ete,

Sur Ia plus haute branche
Le rossignol chantait,
Chante, rossignol, chante,
Toi qui as le ceenr gai.

Lui ya longlemps, ete,

Chante, rossignol, chante,
Toi qui as lo ceeur gai;
Tu as le cceur A rire,
Mot jo I'ai-t-d pleurer,

Lui ya longtemps, ete,

Tu as le coour i rive,

Moi je I'ai-t-d nleurer;

J'ai perdu ma maitresse

Sans pouvoir Ia r’trouver, (2)

Lui ya longtemps, ete,

(1) Variante ;: Et c'est au pied d'un chéne

(2

(Que je me suis r'posé.

Variante : *“ Sans I'avoir mérité.”




J'ai perdu ma maitresse
Sans pouvoir la r'trouver,
Pour un bouquet de roses
Que jo lui refusai,

Lui ya longtemps, ete,

Pour un bouquet de roses
Que je Ini refusai,

Je voudrais que la rese
Fiit encore au rosier.

Lmi ya longtemps, ete.

Je voudrais que la rose
Fiit encore au rosier,
Et que le rosier méme
Fiit & Ia mer jeté. (1)
Lui ya longtemps que je t'aime,
Jamais je ne t'oublierai.

(1) Variante: Et moi et ma maitresse
Dans les mém’s amitiés.
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Qui veut §'y ma-ri-er, ma lu-ron, lu -ré

(est la belle Frangoise, ion, gai,

C'est la belle Frangoise
Qui veut 8’y marier, ma luron, lurette,

Qui veut 8’y marier, ma luron, luré,

0

Son amant va la voire, lon, gai,
Son amant va la voire
Bien tard aprés souper, ma luron, lurette,

Bien tard aprés souper, ma luron, luré,

I1 1a trouva seulette, lon, gai,
11 la trouva seulette
Sur son lit qui pleurait, ma luron, lurette,

Sur son lit qui plearait, ma luron, luré.

—Ah! qu'a’vous done, la belle, lon, gai,
Ah ! qu'a’vous done, la belle,
Qu'a'vous A tant plenrer ? ma lurop, lurette,

Qu'a’vous i tant pleurer ? ma luron, luré.




S priat BUE L ay : :
—On m’a dit, hier au soire, lon, gaf;

On m’a dit, hier au soire
Qu'a la guerr’ vous alliez, ma luron, lurette,

Qu'a la guerr’ vous alliez, ma luron, luré,

—~Ceux qui vous l'ont dit, belle, lon, gai

Ceux qui vous 'ont dit, belle,
Ont dit la vérité, ma luron, lurette,
Ont dit la vérité, ma luron, luré.

7

Venez m'y reconduire, lon, gai,
Venez m'y reconduire
Jusqu'au pied du rocher, ma luron, lurette,

Jusqu'an pied du rocher, ma luron, luré,

Adieu, belle Frangoise, lon, gai,
Adieu, belle Frangoise !
Je vous épouserai, ma luron, lurette,

Je vous épouserai, ma luron, luré.

Au retour de la guerre, lon, gai,
Au retour de la guerre,

Si j'y suis respecté, ma luron, lurette,
Si j'y suis respecté, ma luron, luré,

e
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Derriér' chez nous ya-t-un étang,
En roulant ma boule,
Trois beaux canards s'en vont baignant,
Rouli, roulant, ma boule roulant,
En roulant ma boule roulant,
En roulant ma boule.

2

Trois beaux canards s’en vont baignant,
En roulant ma boule.

Le fils du roi s’en va chassant,

Rouli, roulant, ma boule roulant,

En roulant, ete.
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Le fils du roi g'en va chassant,
En roulant ma boule,

Avec son grand fusil d'argent,

Rouli, roulant, ma boule roulant,
En roulant, ete.

+

Avec son grand fusil d'argent,
En roulant ma houle.

Visa le noir, tua le blane,

Rouli, roulant, ma boule rouland,
En roulant, ete.

)
Visa le noir, tua le blane,
En roulant ma boule.
O fils du roi, tu es méchant!

Rouli, roulant, ma boule roulant,
En roulant, ete.

6

O fils du rvi, tu es méchant !

En roulant ma boule,
D’avoir tué mon canard blanc,
Rouli, roulent, ma boule roulant,

En roulant, ete.

7

D’avoir tué mon canard blanc,
En roulant ma boule,
Par dessous l'aile il perd son sang,
Rouli, roulant, ma boule roulant,
En roulant, ete.

8

Pardessous I'aile il perd son sang,
En roulant ma boule,
Par les yeux lui sort'nt des diamants,

Rouli, roulant, ma boule roulant,

En roulant, ete.

g b
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Par les yeux lui sort'nt des diamants,
En roulant ma boule,

Et par le bee I'cr et 'argent,

Rouli, roulant ma boule roulant,
En roulant, ete.

10

Et par le bec 'or et 'argent,

En roulant ma boule,
Toutes ses plum’s 8’en vont au vent,
Rouli, roulant, ma boule roulant,

En l'oul}ml, ete.

11

Toutes ses plum’s s'en vont au vent,
En roulant ma boule,

Trois dam’s s’en vont les ramassant,

Rouli, roulant, ma boule roulant,

En roulant, ete.

12

Trois dam's s’en vont les ramassant,
En roulant ma boule

C'est pour en faire un lit de camp,

Rouli, roulant, ma boule roulant,
En roulant, ete,

13

(est pour en faire un lit de camp,
En roulant ma boule,

Pour y coucher tous les passants,

Rouli, roulant, ma boule roulant,

En roulant ma boule roulant,

En roulant ma boule,
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Mon pér’ n’avait fille que moi, (bis)
Encor sur la mer il m'envoie.
Sautez, mignonne, Cécilia,
Ah!ah!ah! ah! ah!ah! Cécilial
Ah! ahl Céeilia!
| ;
i
|
Encor sur la mer il m'envoie, (bis)
Le marinier qui m'y menait
Sautez, mignonne, ete,
3
Le marinier qui m'y menait, (bis)
1l devint amoureux de moi,
Sautez, mignonne, etc,
4
11 devint amoureux de moi. (bis)
» —Ma mignonnette, embrassez-moi,

Sautez, mignonne, etc.

b}
Ma mignonnette, embrassez-moi. (bis)
—Nenni, Monsieur, je n'oserais.

Sautez, mignonne, ete,

Nenni, Monsieur, je n'oserais, (bis)

Car si mon papa le savait,

Sautez, mignonne, ete,
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Car si mon papa le savait, (bis)
Fille battue ce serait moi,

Sautez, mignonne, ete,

Fille battue ce serait moi. (is)
—'Voulez-vous bell’ qui Ini dirait ?

Santez, mignonne, ete,

"Voulez-vous bell’ qui lui dirait ? (bis)
—Ce serait les oiseaux des bois,

Sautez, mignonne, etc,
10

Cle serait les oiseaux des bois, (bis)
—Les oiseaux des bois parlent-ils ?

Sautez, mignonne, ete.

Les oiseaux des bois parlent-ils ? (bis)
—Ils parl'nt frangais, latin aussi.

Sautez, mignonne, eic.

Tls parl'nt frangais, latin aussi, (bis)
Hélas ! que le monde est malin.......e
Sautez, mignonne, ete,

13

Hélas ! que le monde est malin, (bis)
D'apprendre aux oiseaux le latin,
Sautez, mignonne, ete,
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REPRISE ad lib,

BOLO, PAR LE CHEUR, A L'UNISSON.
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A Saint-Malo, beau port de mer, (bis)
Trois gros navir's sont arrivés,

Nous irons gur l'ean

NO[IS }' 1’!1'01]1, ]]l'(l]lll!llcl',

Nous irons jouer dans l'ile,

Trois gros navir's sont arrivés, (bis)
Chargés d’avoin’, chargés de bled,

Nous irons sur 'ean, ete,

3

Chargés d'avoin’, chargés de bled (bis)
Trois dam’s s’en vont les marchander,

Nous irons sur I'eau, ete,

4

Trois dam’s 'en vont les marchander. (bis)
—Marchand, marchand, combien ton bled ?

Nous irons sur 'eau, ete,

5

Marchand, marchand, combien ton bled ? (b4s)
—Trois francs 'avoin’, six franes le bled,

Nous irons sur 'eaun. elo,
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Trois franes 'avoin’, six francs le bled. (bis)
—(est ben trop cher d’'un' bonn’ moitié,
Nous irons sur l'cau, efe,

(est ben trop cher d’un’ bonn’ moitié. (bis)
—Marchand, tu n’vendras pas ton bled.
Nous irons sur l'ean, ete.

Marchand, tu n’vendras pas ton bled, (bis)
—=i je I'vends pas, je I'donnerai,
Nous irons sur l'ean, ete,

i jo I'vends pas, je I'donnerai, (bis)
—A c¢'prix-l3, tout va g'arranger,
Nousg irons sur 'eaun
Nous y prom’ promener,
Nous irons jouer dans l'ile,
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VII
AH! Qui ME PASSERA LE Bois?
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Al qui me passera le bois,
Moi qui suis si petite?

Ce sera monsieur que voild ;
N’a-t-il pas bonne mine ? la!
I Somm’s-nous an milien du bois ?
| Somm’s-nous & la rive ?

2

Ce gera monsieur que voila ;

N'a-t-il pas bonne mine ?
Quand nous fiim’s au milieu du bois,
Il se mit & courire, la !

Somm’s-nous au milieu, ete,

3

Quand nous fiim’s au milien du bois,

11 se mit & courire.
—Oh ! qu'a’-vous done, mon hon monsieur,
Qu’a’-vous & tant courire ? 14!

Somm’s-nous au milien, ete.




Oh'! qu'a’vous done, mon bon monsieur,
Qu’a’-vous & tant courire ?

—dJ’entends venir des loups, ld-bas,

Qui nous suiv’ & la riv’, la!

Somm’'s-nous an milieu, ete,

J'entends venir des loups, 1a-bas,
Qui nous guiv’ & la rive.
Quand ils eur'nt traversé le bois,

La bell' se mit & rire, 14|
Somm’s-nous au milien, ete,

Quand ils eur’nt traversé le bois,

La bell’ se mit & rire,
—Bell' qu'avez-vous, bell’ qu’avez-vous,
Qu'avez-vous i tant rire ? la !

Somm’s-nous au milieu, ete,

Bell' qu'avez vous, bell' qu'avez-vous,
Qu'avez-vous & tant rire?

—Je ris de toi, jo ris de moi,

De ta poltronnerie, li |

Somm’s-nous an milieu, ete.

Je ris de toi, je ris de moi,

De ta P! Itronnerie ;

D'avoir pris les perdrix du bois

Pour des loups en farie, 14 !
Somm’s-nous an milien du bois ?

Somm's-nous & la rive ?




VIII
MEARIANNE S'EN VA-T-AU MOULIN
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f Mariann’ s'en va-t-au moulin, (bis)
C'est pour y fair’ moudre son grain; (bis)
A cheval gur son éine,

Ma p'tit’ mamzell’ Marianne,
A cheval sur son fine Catin,
S’en allant au moulin,

{5

Le meunier qui la voit venir, (bis)
S’empress’ aussitot de lui dir’ : (bis)
—Attachez done votre fine,
Ma p'tit’ mamzell’ Marianne,
Attachez done votre ine Catin
Par derriér' le moulin.

Pendant que le moulin marchait, (bis)
Le loup tout A l'entour rédait, (bis)
Le loup a mangé 'ine,
Ma p'tit’ mamzell’ Marianne,
Le loup a mangé I'ine Catin,
Par derriér’ le moulin,

4

Mariann’ se mit & pleurer. (%is)
Cent é2us d’or lui fur'nt donnés (bis)
Pour acheter un dne,
Ma p'tit’ mamzell’ Marianne,
Pour acheter un dne Catin,
En r'venant du moulin,

f
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Son pére qui la veit venir (bis)
Sempress’ aussitot de lui dir’ : (Bis)

—Qu'avezvous fait d'votre fine,
Ma p'tit’ mamzell’ Marianne, ;

Qu'avez-vous fait d'votre dne Catin, .
En allant an moulin ?

—C'est aujourd’hui la Saint-Michel, (bis)
Que tous les &n's changent de poil. (bis)
J'vous ramén’ le méme éne,

Ma p’tit’ mamzell’ Marianne,
J'vous ramén’ le méme dne Catin,

Qui m’porta au moulin,
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Isabeau 8’y proméne
Le long de son jardin.
Le long de-son jardin,

Sur lo bord de 1ile,
Le long de son jardin,

Sur le bord de I'ean,
Sur le bord du vaissear

9

-

Elle fit un’ rencontre
De trente matelots.
De trente matelots
Sur le bord de l'ile, eto

3

Le plus jeune des trente,
Il se mit & chanter.
Il se mit & chanter
Sar le bord de Vile, ete,
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4

—TLa chanson que tu chantes,
Je voudrais la savoir,
Je voudrais la savoir

Sur le bord de 'ile, ete.

—Embarque dans ma barque,
Je te la chanterai,
Je te la chanterai

Sur le bord de l'ile, ete.

Quand ell’ fut dans la barque
FEII’ se mit & pleurer?
Ell’ se mit & pleurer

Sur Te bord de l'ile, ete.

-

—Qu'avez-vous donc la belle,
Qu'a-vous 4 tant pleurer ?
Qu’a-vous & tant pleurer

Sur le bord de l'ile, ete.

—Je plewr’ mon anneau d’ore,
Dans '»au-z-il est tombé.
Dans lean-z-il est tombé

Sur le bord de l'ile, ete,

—Ne pleurez point la belle,
Je vous le plongerai.
Je vous le plongerai

Sur le bord de V'le, ete.
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De la premiére plonge,
.Iln'a rien ramené,
Il n’a rien ramené
Sur le bord de I'iie, eto,

11

De Ia seconde plonge,
T'anneau-z-a voltigé,
I’anneau-z-a voltigé

Sur le bord de I'ie, ete,

12

De la troisi¢me plonge,
Le galant 8’e:t noyé.
Le galant s'est noyé
Sur le bord de i,
Le galant s'cst noyé
Sur le Lord «ie 'eau,

Sur le bord du vaisseau.
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J'ai fait une maitresse, ya pas longtemps (bis)

J'irai la voir dimanche, dimanch’ j'irai ;
Je ferai la demande A ma bien-aimée,

2
-

Ah! 8i tu viens dimanche, j’ n'y serai pass (%is)

Je me metterai biche dans un bean champ;
De moi tu n'auras pas de contentement,

3

Ahl Bi tu te mets biche dans un beau champ, (%is)
Je me mettrai chasseure, j'irai chasser ;
Je chasserai la biche ma bien-aimée,

4

Bi tu te mets chasseure pour me chasser, (bis)
Je me metterai carpe dans un étang,
De moi tu n’auras pas de contentement,




)

Ak ! si tu te mets carpe dans un étang, (bis)
Je me mettrai pécheur pour te pécher;

Je pécherai la carpe, ma bien-aimée.

6

81 tw fe mets pécheure pour me pécher, (Bis)
Jé me mettrai malade dans un lit blane ;
De moi tu n'anras pas de confentement,

7

Si tu te mets malade dans un lit blane, (bis)
Je me mettrai docteure pour te soigner ;
Je soignerai la belle, ma bien-aimée,

8

. 8i tu te mets docteure pour me soigner, (bis)
Je me metterai sceur dans un couvent;
De moi tu n'auras pas de contentement,

9

Ah! si tu te mets s@nre dans un couvent, (%is)
Je me mettrai précheure; j'irai précher:
Je précherai le eceur de ma bien-aimée,

10

8i tu te mets précheur pour me précher; (bis)
Je me mettrai soleille, an firmament ;
De moi tu n’auras pas de contentement,

11

Si tu te mets soleille, au firmament, (%is)
Je me mettrai nuage pour fe cacher ;
Je cacherai Ia belle ma bien-aiméde,

12

Si tu te mets nuage pour me cacher, (bis)
Je me mettrai Saint-Pierre, au paradis;
Je n'ouvrirai la porte qu's mes bons amis.




XI
UN CANADIEN ERRANT

Voiei, nous dit un des biographes de Gérin-Lajoie, 4 quelle occasion a 6té composde la
romance si populaire d’“Un Canadien Errant.”

“Le passage de M. Gérin-Lajoie au colldgede Nieolet a fuit époque dans le passéde cette
institution.

“Un jour, durant le grand silence de I'étude, il entendit gronder le canon de Saint-Denis
et de Saint-Eustache, les cris lointains de la révolution de 1837 parvenaient jusqu’a son oreille,
Les victimes de I'échafaud pendaient  la corde fatale, et il vit passer sur le fleuve les déportés
canadiens qu'on trainait enchainés sur la terre d’exil. Alors il détacha sa lyre suspendue aux
grands pins de Nicolet, et il chanta en plenrant celte naive ballade si émue, si touchante dans
sa simplicité, qu'elle est devenue la plus populaire de nos chansons canadiennes, puisque * La
Claire Fontaine” est d'origine francaise: “Un Canadien Errant.” (es belles strophes sont
adaptées & la mélodie d'une vieille chanson connue sous le nom de “8i tu te mets Angaille ”
et dont nous donnous le texte plus loin,
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Un canadien errant .
; ’}(bw)
Banni de ses foyers,
Parcourait en pleurant } (bis)
Des pays éirangers.
2
Un jour triste et pensif, )
. } o)
Assis au bord des flots,
< Au courant fugitif y
b
Il adressa ces mots: } (0%
3
“Si tn vois mon pays, (bi
Mon pays malheureux, } o

Va, dis & mes amis

} (is)

Que je me souviens d'eux,




4

#O jours si pleins d’appas,

}evis;
Et ma patrie, hélas ! 9
} (vis)

Vous &tes disparus,
Je ne la verrai plus!
5

“Non, mais en expirant, i
(bis)

O mon cher Canada !

Mon regard languissant

} (bis)

Vers toi se portera...... i

Tu TE METS ANGUILLE

1

Par derriér’ chez ma tante

}evin

Je me mettrai angnille, }( o)
]

I1 lui yat-un étang

Anguille dans I'étang.
2
—5i tu te mels anguille, ]
} o)

Je me mettrai pécheur : |

f (bis)

Anguille dans 'étang,
Je t'aurai en péchant,

3

—Si tu te mets pécheur
Pour m’avoir en péchant,

} (vis)
Je me mettrai allouette,

} (vis)

Allouette dans les champs.




—=8i tu te mets allouette, :
} (vis)
Allouette dans les champs,

C

Je me mettrai chasseur:

Je t'aurai en chassant,

—Si tu te mets chasseur

1 (bis)

Pour m’avoir en chassant, )

}(bis)

Je me mettrai nonnette,

Nonnett' dans un couvent.

—>Si tu te mets nonncltc,. )

(bis)

Nonnett’ dans un couvent, )
Je me mettrai préchoeur : 1

j (bis)

Je t'nurai en préchant,

—>Si tu te mets précheur

} (bis)

Je me donn’rai & toi 3
}cvis)

Pour m’avoir en préchant,

Puisque tu m’aimes tant !
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Quand j'étais de chez mon pére, digne dindaine,
Jeune fille & marier, digne dindé,
Jeune fille & marier, (bis)

2
Il m’envoie de sur ces plaines, digne dindaine,
Pourre les moutons garder, digue dindé,
Pourre les montons garder: (bis)
3

Moi qu'étai’t-encor’ jeunette, digue dindaine,
J'oubliai raon déjefiner, digue dindé,
Joubiiai mon déjefiner. (bis)




Un valet de chez mon pere, digue dindaine,
Est venu me I'apporter, digue dinds,
Est venu me I'apporter. (bis)

5
—Tenez, petite brunette, digue dindaine,
Voila votre déjefiner, digue dindé,
Voild votre déjeiiner, (bis)

6

—Que voulez-vous que j'en fasse? digue dindaine,
Mes moutons sont égarés ! digue dindé,
Mes moutons sont égarés ! (bis)

-
i

—Que donneriez-vous, la belle, digue dindaine,
A qui vous les ramén’rait ? digue dindé,
A qui vous les ramén’rait. (bis)

8

—Ne vous mettez point-z-en peine, digue dindaine,
Je saurai bien vous payer, digue dindé,

Je saurai bien vous payer, (bis)
9

Il a pris son tirelire, digue dindaine,
Il se mit & turluter, digue dindé,
11 se mit & turluter, (bis)

10

Au son de son tirelire, digue dindaine,
Les moutons s’sont assemblés, digue dindé,

Les moutons s’sont assemblés, (bis)

11

11 se sont pris par la patte digue dindaine,
Et se sont mis & danser, digue dindé,
Et se sont mis A danser. (is)
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I’ n’y-avait qu'un’ vieill’ grand’-mére, digue dindaine,
Qui ne voulait pas danser, digue dindé,
Qui ne voulait pas danser, (bis)

13

—Oh ! qu'a'vous, ma vieill' grand’-mére, digue dindaine,
Qu'avez-vous & tant pleurer ? digue dindé
p g :
Qu'avez-vous & tant pleurer ? (bis)

14

—Je pleure ton vieux grand-pére, digue dindaine,
Que les loups ont étranglé | digue dindé,
Que les loups ont étranglé! (bis)

15

Ils ont trainé dans la plaine, digue dindaine,
Et les o0s lui ont erogué! digue dindé,
Et les os lui ont¢roqué | (4is)
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Quand j:ét:ais‘ chez mt?n pére, } (bis)
Gai, vive le roil
Petite Jeanneton, (*)
YVive le roi de la reine!
Petite Jeanneton,
Vive Napoléon |
2
M’envoi'-t-i la fontaine, B
Gai, vive le roil } ()

FPour pécher du poisson
Vive le roi, ete;

(*) Variante : Petite et jeune étions.




Ta fontaine est profonde »
TR )

Gai, vive le roi! |

J'me suis coulée au fond,

Vive le roi, ete,

Par ici-t-il y passe, A (bis)
Gai, vive le roi! f
Trois cavaliers barons,

Vive le roi, ete,

—Que donneriez-vous, belle, 1 (bis)
e : 1.8
Gai, vive le roi! J
Qui vous tir'rait du fond ?

Vive le roi, ete,

—Tirez, tirez, dit-elle,

| (pis)

Aprés ¢ga nous verrons......

Gai, vive le roi!

Vive le roi, ete.

-3

Quand la bell’ fut tirée, } Chis)
Gai, vive le roi!

S'en fuf 4 la maison,
Vive le roi, ete,

S’assit sur la fenétre,
} isy

Gai, vive le roil
Compose une chanson,

Vive le roi, ete.




—~Ce n’est pas ca, la belle :
" ¥ (bis
Gad, vive le roi!l }( )
Que nous vous demandons,
Vive le roi, ete,

10

tag v, ‘ n
(Mest votre cenur en gage, ]
G20 oy e : (bis)
Gai, vive le roil
Savoir si nous |'aurons,

Vive le roi, ete,

11

—Mon petit ceeur en gage, } (Bis)
s ; 8
Gai, vive le roil
N’est pas pour un baron,

Vive le roi, ete.

12

Ma mére me le garde,
(Fai, vive le roi!
Pour mon joli mignon,
Vive le roi de la reine!
Pour mon joli mignon,
Vive Napoléon!
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Dang leg prisons de Nantes (bis)
Lui ya-t-un prisonnier, faluron, dondaine,
Lni ya-t-un prisonnier, faluron, dondé,

2
-

Que personn’ ne va voire, (bis)
Que la £1I" du gedlier, faluron, dondaine,
Que la fill' du geblier, faluron, dondé,

3

Elle 1ui porte & boire, (bis)
A boire et & manger, falurcu, dondaine,
A boire et & manger, faluron, dondé,

4

Un jour, il lui demande : (bis)
—Qu'est-¢’ que 'on dit de moué ? faluron dondaine,
Qu'est-¢’ que I'on dit de moué ? fuluron, dondé.

5
—Le bruit court dans la ville (bis)
Que demain vous mourrez, faluron, dondaine,
Que demain vous mourrez, faluron, dondé,

6

—Puisqu'il faut que je menre, (bis)
Ah! déliez-moi les pieds, faluron, dondaine,
Ah1 déliez-moi les pieds, faluron, dondé,
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La fille encor’ jennette, (bis) | -
Lui a ldché les pieds, faluron, dondaine,
Lui a liché les pieds, faluron, dondé,

Le gargon fort alerte, (bis)
A la mer §'est jeté, faluron, dondaine,
A la mer s'est jeté, faluron, dondé,

De la premidre plonge, (bis)
Au fond-z-il a été, faluron, dondaine,
Au fond-z4il a été, faluron, dondé,

10

De la seconde plange, (bis)
La mer a traversé, faluron, dondaine,
La mer a traversé, faluron, dondé

11
Quand il fat sur ces cotes, (bis)

11 se mit & chanter, faluron, dondaine,
Il se mit & chanter, faluron, dondé;

12
“Que Dieu béniss' les filles, (bis) .

Surtout eell’ du geblier, faluron, dondaine,
Surtout cell’ du geblier, faluron, dondé,

13

“8i je retourne & Nantes, (bis)
Oui, je I'épouserai ! faluron, dondaine,
QOui, je I'épouserai ! faluron, dondé,
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GAI LON LA, GAI LE ROSIER
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Par derriér’ chez ma tante
Lui ya-t-un bois joli;

Le rossigncl y chante

Eft le jour et la nuit.

Gai lon la, gai le rosier

Du joli mois de mai.

(8]

Le rossignol y chante

Et le jour et la nuit,

I1 chante pour ces belles

Qui n’ont point de mari,
Gai lon la, ete,

I1 chante pour ces belles
Qui n’ont point de mari.
Il ne chant’ pas pour moi,
Car j'en ai-t-un joli.

Gai lon la, ete.

Il ne chant’ pas pour moi,
Car j'en ai-t-un joli.

Il n'est point dans la danse,
Il est bien loin d'iei.

Gai lon la, ete,

on

Il n’est point dans la danse,
Il est bien loin d’ici:

11 est dans la Hollande,
Les Hollandais 'ont pris.
Gai lon la, ete,




59

1l est dans la Hollande,
Ties Hollandais I'ont pris,
—Que donneriezvous, belle,
Qui 'amén’rait ici ?

“Gai lon la, ete.

=T

Que donneriez-vous, belle,
Qui I'amén'rait ici?

—Je donnerais Versailles,
Paris et Saint-Denis,

Gai lon la, ete,

Jedonnerais Versailles,
Paris et Saint-Denis,
Et la claire fontaine

De mon jardin joli,

Gai lon la, gai le rosier
Du joli mois de mai.
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S Pour finir.

T2

Dans Paris ya-t-une brune
Plus bell’ gue le jour ;
Sont trois bourgeois de la ville
Qui lui font Pamonr,

Qui lui font Vamour, la lurette
Qui Ini font ameur,

2

Sonf $rois bourgeois de la ville
Qui lni font 'amour,

1ls se disaient V'un & V'autre :
“ Comment I'aurions-nous ?
Comment, ete.

3

Ils se disaient I'un & Vautze:

“ Comment 'aurions-nous ?
Le plus jeun' se mit & dire:

Mm. je sais le tour

Moi je sais, ete.

B!

Le plus jeun' se mit & dire:
Moi je sais le tour:
Jeme f'rai faire une selle
Avee tous ses atours.
Avee, ete,




5

Je me f'rai faire une selle
Avec tous ses atours;

Bt j'irai de ville en ville
Toujours & son nom,
Toujours, ete,

6

Et j’irai de ville en ville
Toujours & son nom,

. —Enseignez-moi done, mesdames

Le chemin des grands,

Le chemin, ete,

T

~—Enseignez-moi done, mesdames,
Le chemin des grands,
—Allez, allez done, ma fille
A ce pauvre passant,
A ce pauvre, ete,

8

—Allez, allez done, ma fille,
A ce pauvre passant;

Allez jusqu’y la barriére;
Revenez-vous-en,

Revenez, etc,

9

Allez jusqu'a la barriére;
Revenez-vous-en,

La fillette était jeunette,
Elle a’té plus avant,
Elle a’té, eto.

10

La fillette était jeunette.
Elle a’ té plus avant:
Le galant qu’est fort adroitte
Lui a donné la main,
Lui a, ete.




11

Le galant qu’est fort adroitte

' Lui a donné la main;
11 la prend et il 'emméne
Sur son cheval blane,

Sur son, ete,

12

I1 la prend et il 'améne
Sur son cheval blanc;
Le cheval blane qui les méne
Va plus raid’ que le vend
Va plus raide, ete,
13
Le cheval blanc qui les méne
Va plus raid’ que le vent,
—Adien, pére, et adieu, mére,

Adieu, tous mes parents!
Adicu, ete,

14

Adieu, pére, et adien, mére,
Adieu, tors mes parents!

Si vous m'aviez marice
A l'ige de quinze ans....ceeees
A T'ige, ote.

15

8i vous m'aviez maride
A T'ige de quinze ans,

Je ne g'rais point dans la ville
Avec tous ces-brigands,

Avec tous, ete.

16

Je ne s'rais point dans la ville

Avec tous ces brigands..........

—Je n’ suis point brigand, la belle,

Je suis votre nmunt.
Je suis, ete,




17

Je n'suis poing brigand, la belle,
Je suis votre amant.

Versez, yersez dans mon yerre
Dans mon verr’,du vin,

Dans mon verre, ete,

18

Versez, versez dans mon verre,
Dans mon verr’, du yin,

A la santé de la belle
Et de son amant.

Et de son, ete,

19

A la santé de la helle
Et de son amant;
A son pére et & sa mére
Et & tous ses parents,
Et & tous ses parents, la lurette,
Et 4 tous ges parents,
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B
) I

1

J'ai perdu mon amant

Et je m’en souci’ guére;

Le regret que j'en ai

Sera bientdt passé,

Je porterai le deuille

D'un habit de satin;

Je verserai des larmes
De vin.

9

-

Amant, que j't'ai done fait

Qui puiss’ tant te déplaire?

Est-¢’ que j't’ai pas aimé

Comm’ tu I'as mérité ?

Je t’ai aimé, je t’'aime,

Je t'aimerai toujours :

Pour toi mon cceur soupire
Toujours.

3

La maison de chez nous

(eat un lieu solitaire:

On n’y voit pas souvent

Divertir ses amants,

Pour des amants qu'on aime,

Qu’on aim’ si tendrement,

On aimerait les voire
Souvent,

+

—Si j'étais hirondelle,
Vers toi, bell’ demoiselie,
Par derriér’ ces rochers
Jlirais prendr’ ma volée,
Sur votre main, la belle,
J'irais me reposer
Pour raconter la peine
Que j'ai.
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1

Vive la Canadienne!

Vole, mon eeur, vole,

Vive la Canadienne

Et #es jolis yeux doux|

Euses jolis yeux doux, doux, doux,
Et ses jolis yeux doux,

124
-

Nous la menons aux noces,

Vole, mon eeur, volg,

Nous la menons aux noces

Dans tous ses beaux atours,
Dans tous, ete,

3

I, nous jasons sans géne,

Vole, mon cceur, vole,

LA nous jasons sans géne ;

Nous nous amusons tous,
: Nous nous, ete,

1

Nous faisons bonue chére,

Vole, mon cceur, vole,

Nous fiaisons bonne chére

Et nous avons bon gofit,
Et nous, ete.

5

On dange avee nos blondes,

Vole, mon coeur, vole,

On danse avee nos blondes;

Nous changeons tour A tour,
Nous changeons, etc,

6

On passe la carafe;

Vole, mon cetur, vole,

On passe la carafe

Et nous prenons un coup. (*)
Bt nous, ete,

Variante : Nous buvons tous un coup.




7

Mais le bonheur augmente,

Vole, mon ecer, vole;

Mais le bonheur augmente

Quand nous sommes tous sofls,

Quand nous, ete.

Alors toute L terre,

Vole, mon cceur, vole,

Alors toute la terre

NOI]S umnu‘liunt en tout,

Nous appartient, ete.

Nous nous levons de table;

Vole; mon ceeur, vole,

Nous nous levons de table,

Le coeur en amadon,

Le caur, ete.

10

Nous finissons par mettre,
Vole, mon ceeur, vole,
Nous finissons par mettre
Tout sans dessus-dessous,

Tout sans, ete.

.t
11
Ainsi le temps se passe,
. Vole, mon cceur, vole,

Ainsi le temps se passe:

1l est vraiment bien doux!




XX (bis)

PER DERRIER’ CHEZ MoN PERE

Par derriér' chez mon pére,
Vole, mon ¢ceur, vole,
Parderriér’ chez mon pére

Lui ya-t-un pommier doux.,

Lui ya-t-un pommier doux, doux, doux,

Lui ya-t-un pommier doux,

Les feuilles en sont vertes,
Vole, mon eeeur, vole,
Les feuilles en sont vertes
Et le fruit en est doux,

Et le fruit, ete.

3

Les trois filles d'un prince,
Voles, mon ceeur, vole,
Les trois filles d'un prince
Sont endormies dessous.

Sont endormies, ete,

4

La plus jeun’ se réveille,
Vole, mon cceur, vole,

La plus jean’ se réveille:
—DMes sceurs, voild le jour.

Mes sceurs, ete,

b

—Non, ce n'est qu'une étoile,
Vole, mon ceeur, vole,

Non, ce n'est qu'une étoile
Qu'éclaire nos amours,

Qu’éelaire, ete,
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Nos amants sont ¢n guerre,
Vole, mon' ceeur, vole,

Nos amants sont en guerre:
II.‘! i’ﬂ]]'ll]:lrtl_‘.lll ]J"Hl[' nomns,

[ls combattent, etc.

S'ils gagnent la bataille,
Vole, mon ceenr, vole,
S'ils ragnent la bataille
Ils auront nos amours,

[1s auront, ete.

—Au'ils perdent ou qu'ils gagnent,
Vole, mon ceeur, vole,
Q'ils perdent ou qu'ils gagnent,

Ils les auront toujours!
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Maestoso.
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